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\ lisboeta modificou-se em
meia duzia d'anos. Sentiu-se
mais o pProgresso mnas nossas
lindas mulheres que na admi-
nistragdio, na politica, nas artes.

A mulher de Lisboa tinha o
recato mourisco; ha seculos
olhava por detraz das gelosias,
N’um determinado periodo ca-
minhava de cabeca baixa, olhan-
do o hu}:nnho da bota, timida
e vermelha aos alante:os dos
peraltas; depois foi receosa, to-
da ela afogada
nos \rcsll(los e et
sem deixar vér /
nesga de pele, ¢
usando severi- I
dades de ftrajo
que a tornavam
uma_especie de
viuvinha. O nos-
so lindo sol
aquecia lindos
rostos, mas o
encanto quebra-
va-sé na mono-
tonia dos fatos,
que pareciam
prender os mo-
vimentos 4 lis-
boeta.

Ela ndo entra-
va n'outras lo-
jas além das de
modas, n'aque-
la grande cubi-

de remexer
fitas, instinto tan-
to da mulher que \g
parece até ter |95
Eva acariciado a |
serpente pread- 7
vinhando a boa; *
nos confeiteiros, mas
raramente, porque
era doceira de pro-
fissdo, e nunca n'um
café, n'uma pastela-
ria, n'um restaurant, para tomar o
seu lunch, o seu cha das cinco, 0
seu jantar.

Mas, n'um repenie, como ao ace-
no de uma varinha magica em pega
feerica, a lisboeta, sem perder o re-
cato, sem deixar os seus habitos ho-
nestos, transformou-se na aparen-
cia, mudou de trajos, mudou de mo-
dos.

Ela. que receava tudo, tornou-se

afoita e, deixando as coisas sombrias que a
faziam viuvinha fristonha, entrou a vestir-se
pelos modelos francezes, a pentear-se, a per-
der esse ar composto e egual, muito nacio-



fre na nos-
sa terra, ao
verem-na
bem gentil,
d'uma for-
mosura in-
vulgar, en-
traram a
perguntar
se ndo era
uma blague
0 que a

nal, muito piegas
muito romantica-
mente d'outro se-
culo. Interessou-
sen'essa transfor-
macio e d'ai por
diante o Chiado
viu-a passar nas
suas carruagens,
a Avenida sentiu-
lhe o encanto, a
rua do Ouro mi-
Tou-a e os es-
trangeiros,
caidos decho-

modelam, comos
decotes que a
mostram n'um ex-
plendor supremo
a tornaremencan:
tadoras esfas ruas
batidas de luz,
onde ela é a cla-
ridade maior. b
Nio hesitou
em por na cabe-
ca o chapeu do
ultimo modelo,
em vesiir a saia

meia duzia d'anos
se dizia da lisboeta:
o nariz no chio, o
trajo sonibrio,o mo-
do piegas que lhe
ficava mal.

E' que ganhou a
graca no andar, a
altivez nos
olhos cheios de
encanto, a sua
formosura des-

envolveu-se

com 0S espar-

tilhos que a

tentar a saia
calgiio; come-
GOl a usar os
mais extraor-
dinarios pen-
teados, os
maisincriveis,
0s mais sen-
sacionaes e
tudo isso com
0 mesmo mo-
do honesto, a
ajuntar-lhe o
que em arte
ganhou, com

que ouir'ora
se¢ embioca-
va, se ocul-
tava como
uma moiri-
nha por de-
fraz da sua
rexa.
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E ao mes- versa emgquan- 1
mo tempo to bebe o seu |
as lojas fo- chd e os restau- s
ram fre- | rants chics. Vi
quentadas ram-na ir jan- pUs
com mais tar, com as suas
aprumo, re- \ capas magnifi: I
mexeram- | cas a cobrirem

se mais se- as foilettes de

das, tive- teatro, a em-
ram-semais prestar ds suas
desejos do salas a beleza

luxo que que lhes falfa-

fazbem, do
luxo que
vem des-
de o verniz
dos sapa-
fosaosgan-
chos doca-
belo, desde
a espuma
das rendas
ds plumas
bisarras do
chapeu e
os confei-
teiros 4 tar-
dinha vi-
ram, com
pasmo, lo-
go aproveitado no negocio, a
lisboeta a ter a sua hora de con-

2 )Aﬁ%u'&._ﬁ%‘;igﬂiﬁ
BT

(S Z00= W%

NMSE=—0 W
) :




o

(o
s

[ il
8- ) Assim enirou na vida essa

| mulher que mal existia para as
grandes satisfacdes femininas:
a vaidade d'elas, o deslumbra-
mento nosso.

O homem de Lisboa pdde
nio ter vencido na politica, nas
artes, nos negocios, mas a lis-
boeta, essa venceu de tal for-
ma, de tal maneiia se transfor-
mou, que se as suas avds vol-
fassem—elas que eram as su-
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premas es-
uivas —
N iriam, ao

»  verem-nas

tio leves

e tio va-
porosas,

nao que
sdo an-
jos — as
mulheres,
mesmo as
avis, nun-
ca se ga-
bam umas
4s oufras
—mas que

R. M
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AMADORAS - ==

;r-f,\ Portugal tem dado um ra-
' 'dj soavel contingente de artistas
\\\- ) amadores de canto. Os nossos
‘ : saloes de concertos e os tea-
os liricos, principalmente os
\ de ltalia, registam alguns nomes
de cantores que muito nobilitam
no mundo musical o nome
portuguez.

A par de Francisco e Anto-
nio de Andrade e outros artis-
tas de merito orgulha-se o nos-
so belo paiz de cantoras co-
mo Regina Pacini, nasci-
da em Portugal, hoje re-
tirada de cena no
apogeu da sua glo-
riosa vida arfistica
e depois de haver
conseguido uma
avultada fortuna
com a sua voz de
puro ouro; Maria
4 Judice, discipula do
Conservatorio de
Lisboa; Augusta
Cruz, jd falecida;
Mary d'Arneiro, fi-
lha do visconde de
Arneiro e outras
muitas cuja fulgura-
¢do na cena lirica
nada tem que inve-
jar d4s celebridades
de outros paizes.

e

1—=5r.* D. Erna Stock

Ainda n'este momentio a es-
treia da cantora portugueza
Cesarina Lira na cena do Co-
liseu dos Recreios, discipula
inteligente e distinia da escola
de madame Mantelli, assinala
mais um grande triunfo para
0 nome portuguez.

Datam de 1843 as esplendi-
das recitas efetuadas no tea-
tro das Larangeiras, na resi-
dencia do conde de Farrobo.
N'esses lindos e suntuosos es-
petaculos, a que assistiram a
rainha D. Maria I, o rei D. ﬂ

Fernando e a imperatriz viu-
va, que raras vezes ia adiver-
timentos, jd consigna a histo-
ria_d'aquela época que a todos os
artistas e amadores sobresairam as
duas notaveis cantoras D. Francis-
ca Romana Martins e D. Carlofa
O'Neill. E nio sé essas, outras so-
listas se evidenciaram por uma bela
escola de canto e nos c6ros a pro-
pria condessa de Farrobo e suas fi-
lhas contribuiram com seus formo-
sos talentos para a grandiosidade
que n'aquela época tiveram todas as
festas organisadas pelo conde de

3510 D, Virginia Abolm
3=5r." . Laura Madeira




A distinta professora de canto sr.” D. Eugenia Mantelli com




% vam com o maior entusiasmo esta ariis-

Farrobo. E ndo s6 nas
festas das Larangeiras
apareceram amadoras
e artistas portuguezas
de subido merito, mas
ainda na Academia Fi-
larmonica onde se can-
tou, no anno de 1842,
por amadores, a opera
Favorita, em 1844 os
Infantes de Cenfa, poe-
ma de Alexandre Her-
culano, musica de Mi-
ro, compositor muito
em voga; em 1845 a
Maria  Padilla;
em 1846 o Ugo
Conde de Paris,
e na Assembléa Fi-
larmonica, rival da
Academia, canta-
4 Fam-se tambem as operas D. Sebas-

\ fido, no ano de 1844, e os Lois Fos-
carts, em 1846.

Muitos falentos se evidenciaram
n'essas aureas épocas de arte que de-
ve em grande parte ao conde de Far-
robo o brilho excecional. Jd anteriol-
mente, em 1703, por ocasiao das fes-
tas que em Lisboa se fizeram no mez
de maio para solenisar o nascimento
da princeza da Beira, Maria Tereza, se
evidenciou uma arfista celebre poriugue-
za, Luiza de Aguiar Todi. 1

Os criticos musicaes de enfdo aprecia-

ta, notando-lhe o primoroso metodo de

canto e que nio estava abaixo da alla
reputagio a que a tinham elevado os seus
triunfos em Madrid, Paris, Londres, Berlim, Vien-
na, Turim, emfim, toda a Europa culta.

A sua peregrina voz e superior metodo de
canto deram a Luiza Todi logar proeminente en-
tre as maiores sumidades artisticas mundiaes,
d’aquela época.

Outra cantora porfugueza percorria ao mesmo
tempo os teatros da Europa. Lourenca Correia,
nascida em Lisboa em 1771. Foi discipula de Ma-
rinelli e cantou em Madrid em 1793 e sucessiva:
mente nos primeiros teatros de ltalia. Em 1810
era aclamada a nossa cantora em Paris, e de
1811 a 1816 subjugava sempre que aparecia em
cena, ao maior enfusiasmo, o publico do teatro
Scala, em Milao.

Em Lisboa muitos teem sido os professores de
canto que confribuiram para o desenvolvimento
que enire nos se tem notado nas amadoras d'es-
fa bela arte, desde Angelo Frondoni até Alberto
Sarti ¢ madame Eugenia Mantelli.

Entre os que prestaram bons servigos 4 arie de
musica nao esqueceremos Anionio Duarte da
Cruz Pinto, que muitas amadoras de canto
apresentou nas festas, algumas importantes,
organisadas por este amador e cntico

I— Madame Mantelli
2=Madame Eca Leal Abecassls

L N == : o
=S et Ae Xt =




Ar." D Heria Guima-

Sr. D. Elsy Ro- raes

_ genmoser verd a_d eiros
d'arte. Recen- acontecimentos
temente as au- no nosso meio

dicoes dos
discipulos do
maestro Sarti
e desuaespo-
sa e as festas

artistico e pro-
vam que sdc es-
S€5 05 Nnossos
grandes centros
musicaes, onde
realisadas nos 0 se encontram
saloes de ma- VA A : 0s Noss0s me-

I- Al 2 =
dame Mante .‘ﬁ‘;"‘-‘sj‘l"-!"l\iﬂ?"“rjﬂgg lhores amado
‘\'; TEaN S "'\

Sr.* . Horlense Fontang

A

7,
: R
Se D, Maria Te- Nt

reza Ferreira
li, tambem pa-
ra apresenta-
¢do das suas
discipulas,
constituem

Sr.” . Margarida
carneiro
res e deonde
hao de sair os
nossos mais
gloriosos ar-

tistas.

Sr. D. Elmira Caldeira
Queiroz
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I=Uma cena de Saphid no teatro des Capucines
(Gliché Berr) 2=Madeleine Lely,
protogonisia de L'Asaut (Cliche Waley)

drama = comedia

Evidentemente os senhores niio esperam que eu lhes
figa uma resenha completa das pegas que atualmente se
representam nos inumeraveis teatros parisienses, desde
o da-ta-clan, a leste, ao Fémina, a oeste, da Gaité-Ro-
chechouart do extremo norte 4 Gailé-Montparnasse do
extremo sul. Abster-me-hei mesmo de lhes dizer o que
€ a «Dama das Camelias, que Madame Sarah Bernardt
estd representando no seu teatro, o «Pardon de Ploermels
(vulgo «Dinorah), que a Opera-Comique retomou em
novidade, ¢ :La Fille de Madame Angol* com que o
Gaité-Lyrique entretem a multidio dos seus ‘habituéss,
Tampouco procurarei explicar-lhes porque misteriosa
razao «Le Petit Café (ai, pelo entrudo, conhecido como
<0 botequim do Felisbertor), estd prestes a atingir, com
casas cheias ¢ em ininterrompida serie, as
tas representacoes, ¢ porque, no Fémina, o publico se
niao canga de ver Mile Cassive em camisa, embora 0 ma-
rido Ihe grite: «<Mais n'le promene donc pas toute nue!s
como no titulo da farga de M. Georges Feydeau. E nao
Ihes contarel tambem (mas isso por mais pudicos moti-
vos) todo o sugestivo encanto da «Saphds, de MM. An-
dré de Lorde e Michel Carré, que, no pequening palco
do Capucines, permite a Mlle Regina Badet ¢ a oulros
lindos corpos o ensejo de nos dar uma evocagiio eston-
teante de velhos tempos gregos, mais belos, mais doces
€ mais nus.

Limitar-me-hei a referir-lhes 0 mais sucintamente que
possa, 0 que de mais notavel nas grandes cenas de de-
clamacgio se admir:

Na Comédie—a tout seigneur...—o grande exito da
epoca €, sem duvida, o da «Primeroses. Sucesso de di-
nheiro, sobretudo. Nunca, ao que parece o Théatre Fran-
¢ais realizira tio altas receitas como as que lhe tem an-
gariado a iedia de MM. Caillavet e Flers. A peca,

1 que Lisboa ji conhece, €, de resto, interessante, do gos-

to das que € moda dizer «<bem parizienses . Para mais,
Mesdames Leconte, na protogonista, ¢ Pierson, na Mada-
me de Sermaize, MM, Orand e Féraudy, no de Lanerey
e no Cardeal, d3o-lhe uma interpretagiio de todo o ponto
modelar. A proposito d’esse cardeal, escreveu-se, ao
:Iue vi, na imprensa de Lisboa, que ele, com as suas
outrinas pouco ortodoxamente catolicas, nunca pode-

ria ser um figurante da corte de Pio X. Tanto peor entio para essa
corte. Porque taes doutrinas, que niio serdo do ultimo figurino de
Roma, mas de cuja pureza crisii eu nio duvido, jimais poderiam
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fazer d’ele um intruso na -entou-
rage:d’esse admiravel Ledo X111,
tio arguto diplomata e tio gran-
de homem que ja alguem disse
niao ter havido no seutempo ou-
tro maior...

De <Le Ménage de Moliérer,
de M. Maurice Donnay nio se ;
pode dizer que seja uma pega : !
de exito. E’, comtudo,
balho de alto merito, trabalho
de reconstitui¢io historica e de
evocagio literaria (se me permi-
tem assim dizer) que nio pide

= deixar de ser acolhi-
do com o respeito que
merecem os longos es-
forgos e as
generosas
intengoe

critico que
O novostra-
balho do dramaturgo dos «Amants® n3o € mais que sum belo
livro de versos consagrado 4 memoria de Moliére, es-
crito n’uma lingua que nio é nada a de M. Maurice
Dannay, nem tampouco a de Moliére, mas que serd
sempre a da Academ »e assim ¢, tomemos em
bom conceito essa Academia apta para dizer delica-
dos estados d'alma em finos versos como esies:

La douce accontumance
Vous laisse inaverti lorsque Pamour commence
Et I'on ne saurait dire exactement quel jour
\ : Une pure tendresse est changée en amour.
‘ On respire un parfum, on subit un doux charme.
Hélas! il est deja trop tard quand on s’alarme...

A nossa nao’seria capazde se exprimir assim.,.
el «Esther, Princesse d’israel» € um drama em 4 atos

Vera Sergine 2—lleariete Roggers na <Rue de [a Palx» no Vaudeville (Cliché de Reutlinger)
uett & Max Dearly na Le Boshewr sous la main b—Uma cena do Mais n'ste promene done pas foule e
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salvar-se, apesar de fo-
dos 0s recursos valic

508 da literaria ironia
de M. Hermant. Um lo-
te de creaturas futeis,
vestidas com trapos fan-
tasistas, colhidas embo-
ra em flagrante, «chez»

T ey
> ek

e em verso, de que sio
autores MM. André Du-
mas e Sebastien-Char-
les-Leconte e Lque faz
encher todas as noites o
Odéon. Pondo em cena
essa obra consideravel, £
que se destina a colocar [

X s
e sae——"

Yvonne Hray & protagonisia
de Le Coeur dispose no Ateneu.
2—=Suzanne Mu

no-Antoing 3
na Flambée

nos devidosstermos biblicos
a historia de Ester, desfigu-
rada por Racine. M. Antoine,
diretor do segundo Thédtre
Frangais, cuidou de nol-a mi-
nistrar em condicdes de a fa-
zer sem esforgo, antes mesmo
com aprazimento, assimila-
vel. Os cenarios sio_cheios
d’arte, & orquestra Colonne
da-nos, no decorrer do espe-
taculo, belsa coisas de Boro-
dine, Glazounow, Rimsky-
| Korsakow e Tschai-kousky, e
| algumas dansadeiras prodiga-
lizam-nos, embora ameia-luz,
a graga aperitiva das suas
pouco veladas férmas, Tudo
isso./sera bastante para que
eu nie acolhesse de md som-
bra os versos dos dramatur-
gos ainda que elles nio pos-
suissem ;as qualidades de be-.
leza, sonoridade e expressio
que seria,grande injustiga re-
cusar-lhes, Ester é Mlle Ven-
tura, sarabernardinha ‘trium-
fante, de bom talentc: de
voz dbce cuja declamagiio de
grande estilo eu desejaria al-
gumas vezes vér sacrificada
ou, melhor dizendo, adapta-
da ds exigencias d’uma ex-
pressio justa, A grande fra-
gedia pede amplos gestos de
que as platéas nao [desgostam
e que as galerias admi-
ram, mas admite ainda
“ assim algumas conces-
soes. E M. Antoine, o
ferrenho naturalista,
deve sabel-o melhor do
que ninguem...

No Vaudevile, 4 <Ruz
de la Paix+ de MM,
Abel Hermant e Marc
de Toledo sucedeu -Bel-
Ami», adaptado do ro-
mance de Maupassant
por M. [Noziére. A pri-
meira ndo conseguiu
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e tantos outros,—nem tampouco
d'algumas das dos grandes, como
a patriotica «Flambée» de M. Kis-
temaekers, aplandida sempre,
com Madame Martha Brandés na
Porte-Saint-Martin, como :L’Aj-
grefter, de M. Nicodemi, que a
ilustre Réjane interpreta no seu
teatro, como ainda :Le Ceeur disposer,
de M. Francis de Croissel, representada
com exito por André Brulé e Mlle de
Bray, no Athenée., Mas nio quero deixar
de referir-me, embora sumariamente a
L'Assaut’, a nova peca de M. Bernstein,
interpretada, no Gymnase, por Guitry.

Dir-lhes-hei, em resumo, o assunto
do drama: Merital € um homem politico
proeminente. Depois de muitos anos de
continuo esfor¢o, ele, que nascera humil-
de, conseguiu impor-se e vencer. Chefe
de grupo agora, a sua situagdo parla-
mentar ¢ das mais brilhantes. E’ viuvo,
tem dois filhos e uma filha. Renée, uma
rapariga da intimidade da casa, amo-o e
oferece-se-lhe para mulher. Mas eis que
chega a hora do assaltos. Inimigos e
amigos politicos (estes ultimos sempre
0s mais perigosos) atiram a publico uma
grave acusacdo. Eles afirmam que, no
tempo da sua mocidade, quando ao ser-
vigo d’um notario, Merital tinha roubado
4:000 francos ao patrdo. Um processo
torna-se inevitavel. E Merital consegue
vencel-o, amedrontando o senador Fré-
peau, seu partidario mas a0 mesmo tem-
po a alma negrada conjura, com as mais
esmagadoras revelagdes. Nas horas amar-
gas do decorrer d’esse processo todos
desconfiam de Merital menos Renée. E
€ a ela que, no fim de tudo, quanto os
tribunaes o ilibam castigando o jornalis-
ta que o caluniou, ele confessa realmen-
te ter roubado e conta as circumstancias
dolorosas que o levaram a esse delito
que alias duramente e honestamente re-
dimiu. Confessado o seu erime, Merital
julga-se indigno d’ela. Mas Renée ama-o
¢ admira-0. VAo casar ¢ ele abandona a
vida politica.

Esta peca de Bernstein mostra
o seu autor n'um caminhoZde ni-
tido progresso. Ha n’ela 0s meios
fortes, tanto do agrado do
dramaturgo, mas ha al-
guma coisa mais. No
fundo, a peca decorre

1—tGabriella Dorziat ex
_ mo Vaudeville (Clict
2 — spinelley em Le Bomher 3
main nas Varietés (Cliché Félix)

0s costureiros da moda ou nos
encontrdes do «trottoir:, podem
dar belos quadros de revista, com
um espirito critico e uma
intengao inteligente que
em geral as revistas nos
ndo servem — mas nunca
dardo coisa major. E' mui-
to mais dificil, sobretudo
em teatro, vencer pelo ci-
nismo que pela comogio.
A comogio pdde ser mesquinha
e creussir quand mémes, o ci-
nismo tem de ser grande. O iro-
nista admiravel que é M. Hermant, apa-
receu-nos d luz da ribalta despojado de
certos recursos d’arte dos seus livros,
ou, antes, esses recursos apareceram-
nos diferentes iluminados por aqueia
luz. Menos perfeitos? Talvez ndo. Nio
menos sedutores.
<Bel-Ami- espera por certo outra for-
tuna. Qualquer que possa ser a nossa ‘
L

opinido sobre a adaptacdo de romances

a0 teatro (e a minha ndo é das favora-
veis) € de convir que a peca tem quali-
dades que ‘a impoem, que o talento de
Maupassant basta ainda para lhe insu-
flar a vida ¢ que a interpretacio de Mes-
dames Vera Sergine, Dorziat ¢ Dolley 5
e de MM. Duquesne, Lerand, Joffre e
Dax, para nio citar mais que os primeiros enire os ses-
senta personagens da comedia, € a melhor que o mais
exigente dos autores ¢ o mais insatisfeito dos publicos
poderiam desejar,

No Variétés, depois de um «vaudeville® turbulento de
M. Paul Gavault, :Le Bonheur sous la Main®, com Max
Dearly e Mlles Spinelly e Mistinguett, espirituosas sem-
pre, faz-se a «repriser do «Roi=. A peca de MM. Caillavet
Flers e Aréne, que foi representada em Lisboa com o
titulo de -O Rei da Gafanha:, €, como os senhores sa-
bem, uma satira admiravel e que nos aparece hoje com
0 brilho e a oportunidade da primeira hora. Mlle Laval-
ligére, que ainda ha pouco creou no Antoine, com grande
exito, o «travesti do Geo, na comedia de M. Lucien Ne-
poty :Les Petits®, reencontra na Marthe Baudier o seu
triunfo antigo.

Nio me permite o espago falar hoje das pecas novas
dos pequenos teatros— Fémina, Michel, Comedie Royale 3—Cena de Ld4ssaut no Gymnase (Cliché Larcher)

e
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=lirand, o pro-
togonista de [«
Wenage de olie
re Comedie Fran-
nise
{CHehé Berger)

Mas a de Renée
aparece-nos fa-
lha de informes
que nos habili-
tem a julgal-a,
Quem € afinal
essa rapariga

S—Eva Lavalliers
em Les Petlis

n'um ambiente de ternura que, por assim
dizer, atenua a violencia dos transes mais
brutaes. E', como as outras, um episodio da
luta pela vida, tio aspera como a exigem os
tempos d’hoje; e como as outras, um drama
=do dinheiro. Teatral o mais possivel, lite-
raria quasi nada, essa peca é d’uma sobrie-
dade grande, por vezes mes-
mo excessiva. A figura do
protogonista € tracada
com mio firme; a do se-
5 \ nador tambem.

fesssrmine

2 —Eva Laval-
liere em Les Pe-
rits

que ninguem
sabe d'onde
veio, se de
uma familia
ultramoderna,
s¢ da Assis-
lencia  Publi-
€a, que seins-
tala na casa

d—André Brulé em Le coeur dispose
o Ateieu (Cliché ¥ 3
i—Jeanne Tribe na Rue de Pals
no Vaudeville (Clichd Manuel)

d'um viuve com filhos onde os pa-
rentes, se 0s tem (e pouca importan-
cia lhes liga n'esse caso) jimais,
que a gente saipa, phem os pés? Seria falta de atencio
minha, porque assisti 4 representagio do drama uma so
vez: mas a verdade € que nada ouvi que me pudesse eluci-
dar a tal respeito. E, se € certo que ¢u nio exijo dos autores
que nos informem de todo o passado das suas personagens, cer-
to € tambem que o conhecimento d’esse passado, em Renée,
ajudar-nos-hia preciosamente a perceber o seu carater.

Uma coisa ha porém de absolulamente admiravel n’esse es-
petaculo do Gymnase: € a interprefagio do papel de Merital por
Guitry. Ele € sem duvida o mais extraordinario dos atores mo-
dernos que conhego: incontestavelmente o maior ator da Franga.
Nunca como quando o vémos ¢ o ouvimos a vida, vivida no pal-
co, nos surpreende. E' uma coisa nova, tio distante da -natu-
ralidades convencional da cena que, no primeiro momento, ¢
forga de ser verdadeira, de ser fiel, de ser exata (0 que 0 habitc
fazl) a estranhamos. Mas € {iio subtil ¢ lio perfeita a arte d’esse WY

comediante singular, que, depois de o vermos até os grandes_nos
parecem pigmeus.
Julgo ter lido algures que Guitry vae em breve a Lisboa, Pois se
' assim &, eu quercria que nas noites das suas recitas os teatros portu-
guezes fechassem para que os seus artistas pudessem vél-o. - Todos-,
absolutamente stodos, ali teriam que aprender...
Paris, mrago de 1912

Crir s A S S A SETLL,

fi=Eve Lavalliere em L5

Petits no Antoine
PavrLo Osorio, (Cliché Walley)
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2 O CONFLITO DA CHANUSCA gd

I1—A Porta da sacristia da Miserlcordia
arrombada pelos populares que trouxeram
a procissfio para a rua
2—Fachada do Centro escolar

i—Francisco Mau Cabelo que foi atingldo por uma bala
i—0s Indt\hlum presos em virtude dos acontecimentos da Chamusca
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O professorSpinazzola aca-
ba de por 4 luz do dia mais
trechos da velha Pompeia so-
terrada pelas lavas do Vesu-
vio. : :

Existe ali uma easa chama-
da do conde ‘de Turim, por-

que este principe assistiu aos.

primeiros trabalhos para a
sua descoberta e na qual se
poude agora reconstruir uma
comovente cena de morte: a
d'uma familia intei-
ra surpreendida na
fuga pela derroca-
da. O pae e a mie

.

davam as mios; d'ou-
tro lado ficaram duas
pessoas adultas, talvez os creados, e
no meio da casa duas creancinhas
abragadas. :

Mas a descoberta mais original é :
dos balcoes da rua da Abundancia (
sendo necessario um grande trabalho -

i

para substituir todas as parfes caidas. (L
No angulo da rua direita descobriu- I

se a fonte publica com os seus fres-
cos representando as divindades do Olimpo e
mais abaixo um outro mais pequeno, figurando
0s quatro sacerdotes sacrificando aos |ares.
Pertinho surgiu um bar, um verdadeiro bar da
antiguidade, um Termopolimu com os seus fo-
goes e os seus
aparelhos para
aquecer a agua,
0 vinho e as ou-
fras bebidas, com
a sua tampa liga-
da por uma ca-
deia e o seu tubo
para o fumo e
conten:ij_o ainda...
agua, ali empoga-
da desde a hora
da catastrofe.
Apareceram

2—A\ ultima atitude d'um habitante de Pompeia na Ocasido da caastrofe
3—A rus da Abundancia, em Pompela, que acaba de ser desobstruida

1—A coluna do atefo da casa do rlico pompeant Obelllus Firmus E




I=Um bar do primeiro seculo 4 nosss
ern com o8 foghes TL (e ¢ preparavam
as comida

tambem varios utensilios de co-
sinha e ainda a caixa com o di-
nheiro da venda do dia.

Tudo isto constitue uma larga
fonte de esiudos e admiraveis
surprezas quese continuardoa co-
lher nas excavacoes que se vdo
fazendo entusiasticamente.

3—0s restos da familia de Ubellis Firmus como o surpreendida no anno de 79

L I—A fonte publica com os frescos representando as doze divindades do Olimpo ¢ os padres sacrificando aos Jares
(Clichés Abeniacar)
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FAYROIA-DE TODQ-QANNO
EM-LONDREY "

Miss Gwladys Mawer, medalba
d'ouro do Conservatorio
de Londres

a rever ¢ aperfeicoar por Mrs
Edward Lewis, ilusire escritora
e amadora dramatica bem conhe-
cida na sociedade elegante da
nossi capital, mas ensaiou-a pa-
ra conservar-lhe intacto o cara-
cter meridional, bem como os
nossos processos de enscena-
Gio.

—te——

Miss Gwladys Mawer, no papel
de fues

O nosso amigo e colaborador,
dr, Ferreira d’Almeida Carvalho,
secretario da Legagiao Portugueza
em Inglaterra, incansavel propa-
gador ali das belezas da nossa ter-
ra, lendo ja feito cinco conferen-
cias publicas a ultima das quaes se
efetuou na Universidade de Lon-
dres, acaba de preparar-nos uma
gentil surpreza, fazendo represen-
tar em Inglaterra a primeira peca
portugueza. Escollien para esse
fim e patriotica tentativa o encan-

————

b 7 Tp—

ador original de ]uh(, Dantas Kosas de fodo o Miss Hansard, na discel¢ho do Minuete

ano, no dizer d'um critico inglez, pagina viva

arrancada ao livro da vida portugueza do seculo O espetaculo teve para o tradutor o supremo
XVIIIs. Nio s6 a traduziu ele mesmo, fazendo- encante, a sensagido nova, lenitive da nostal-

) O Py it




ma lusitana, de vér 14 tio longe, interpre-
tadas por enca oras raparigas inglezas, cenas de uma sen-
timentalidade tio nossa, tao portugueza!.

A recita, organisada por Miss Sylvia Bristwe autora da
intercssante comedia que a completava' A School tor Life,
foi em favor do fundo, hoje ji em 40 contos, par. distribuir
aos pobres uma refeicio diaria gratuita, angariado pelo Daily
Graphio, importante diario ilustrado londrino que durante
oito dias fez inteligente réclame a ambas as
pecas e tudo que lhes dizia respeito.

O facto do teatro portuguez ser absoluia-
mente desconhecido em Inglaterra, le-
vou ao (ourd Thealre inumeros curiosos
e criticos. O sucesso foi completo, ten-
do as interpretes numerosas chamadas,

O tradutor confifra a pega a duas ama-
doras de grande talento, que ensaiou mi-
nuciosamente, Miss J\l(ld)n Hansard, so-
brinha do sub-secretario d’Estado do Hll-
nisterio da guerra, amadora mui-
to festejada na sociedade de
Londres, que deu ao papel de
Susana enorme graciosidade e
frescura, marcando deliciosa-
mente o confraste entre a infan-
til ingenuidade da primeira par-
te da pega e o grito de
horror ao saber quem
era 0 homem com
quem projetira
casar. A cena final
tao eloquen-
temente mu-
da e emocio-
nante da sai-
da com o
bragado de
rosas, fel-a
magisfiral-
mente.

gia que aflige a

Miss Ardyn
Hansar, dls-
tinta ama-

o

3,

Miss  Gwla-
dys Mawer tem
no papel de
Inez uma alta
creagio sartisti-
cd ¢ merecen
calorosos  elo-
gios dos seus
professores no
Conservatorio
de Londres, a
cujo ensino faz
honra.

A freira Tendo ali ob-
aconselhando tido .medalha
Susane ' isti
d'ouro, distin-
¢iio pouco vul-

gar, possue um
temperamento
arlistico de superiorz qui-
late.

Apaixonou-se pelo pa-
pel da freira portugueza,
que encarnou divinamente,
vivendo-o, chorando e so-
frendo com ele,

De tudo soube tirar par-
tido, aproveitou inteligen-
temente as menores nuan-
ces,

Muito insinuante, cheia
de expressio no rosto e no
olhar meigo e envolvente,
domina completamente o

A cena culimlpanie da peca
(Phots. da cena felta com luz artificial)
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Mistress Edward Lewls,
fque cclaborou
na traducio

as
Rosas de todo o ano

auditorio com a sua voz acariciadora e dolente.

A descricdo 'dos seus fragicos amores fel-a com
tal fogo, tal sinceridade, que comcveu profunda-
mente a assistencia, Ela mesma estava lavada em
lagrimas e extenuadissima ao cair do pano.

© seu trabalho, que sé uma grande artista jguala-
rd, foi coroado por um grito unisono de fervoroso
aplauso.

Miss Mawer deseja debutar como artista com esie
papel, se a peca vier a fazer carreira no teatro in-
glez.

A critica foi unanimemente favoravel 4 peca, ten-
do palavras muito acolhedoras para o seu autor, tra-
dutor e interpretes, nio s6 os principaes diarios de
Londres, como Daily Telegraph, Times, Morning

“ost.ete., mas ainda os jornaes que apenas se dedi-
cam ao teatro,

Em vista d’este sucesso o sr.
dr. Ferreira d’Almeida pensa con-
tinuar, tendo ji em preparagao
outros trabalhos d’este genero, que
produzirio para o nosso paiz o
majs salutar e justo renome no
mundo literario estrangeiro.

=

sr. Ferreira d'Almeida,
2.0 secretarlo da legacio em Londres,
tradutor das
Rosas de todo o ano

Susana salva pelas rosas
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?FIOURAS E FACTOS

I—=telix do Amaral
no papel
de Anfitrido

f=Ad persopagens da Sacmitala, de Kalidosa: Marina Rodrigues,
a Leitho. Artur Rosa Mateus. Antonlo de Gouveln. 3I—Sr. Pedro Botkiner, 0 novo ministro da luss a
l. i—iena dos Am[Urides de Plauto: Neatriz d'Almelda e Justina de Magalbies nos papeis
F—Aspoios do descarrilamento do combolo ém Santarem no dia 6 de abril={Clichés do sr, Joaguim Malie)

Beatriz Batisia.

em Port
de Bromia & de Alernne:
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1—A reuniio
do conselho
teatral
Ator Antonio
Pinheiro,

dr. Julio Dan-

tas, dr.
Queiroz  Velo:
20, Luiz
Barreto da
Cruz, alores
Ignacio &
Augusto de Melo.
dr. Coelho de Carva-
1ho e Ferreira
Mendes.

2—0) sr. dr. Afonso
Costa com a comis-
sho da Cantina
do Bem no dia cimn
que foi oferecido um
jantar a 3
Creancas,

O magnifico
estabelecimen-
to que € o «Nu-
triciade Lisboas»
acaba de abrir

—,

3—0 sr. dr.
Paulo
Cancela.

de ﬂ
d'almeida
Araujo,
faleclda em 10
d*abril
G, fi @ T—AS movas
instalaghes
do magniflco
eslabelecimento
“Nutricia de Lisboas
ra rua do Jardim
do Regedor

{Clichés de Benolield
mais uma sala
de venda insta-
lada com todo o
'uxo e beleza da
sua primeira sé-

de.
$



0% arganisadores
dos Jogos Olimpicos:
B=8r. Thiscel

}\ﬁ‘—kr Helestrom

2—=5r, Sandeberg

I—=r. !\:Irl. 2—5r. Ugla
-
=0 I-rilu'ip-- herdeiro {0—=Sr. Murray
da Suecia -
11—8r, Waldemar Lofryser
organisador
da excursio que
vae a stokolmo

—8r. Fres-
adins

-
12—Sr. Alevin

-
13— Coronel RMosen |
7=5r. hur-

menn ti—Lowenndler

13—\ medalha

O logar de honra
onde -
se realisa- 1f—A 1aca Chalenge
rio oferecidn pela
s regatis Associagio de Foot-
de lntes Il
i veln

# ) {i—Insignin
3dos concorrentes
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a 3 A Suecia chama para si os
turistas de uma maneira habi-
lissima. E' espantosa a férma
de reclamar esse paiz cheio de
pitoresco e de beleza como Por-
ugal e onde existe uma férma pra-
tica de levar a efeito a sua
propaganda. Vio realisar-se
no proximo julho os -

a a Europa se pre-
param os furis-

) tas para irem
assisfir
nao so6 ds
partidas

jogos olimpicos em # \'\
Stockolmo e j4 por to- ‘/ﬂ’w

lo sol que desce ou pelos pri-
meiros raios do sol ao erguer-se
depois do desaparecimento de
duas horas, que tanto dura a noi-
= te, refletem o seu
brilho com o das
4/ lanternas dos na-
J/  vios nas aguas que,
TP durante a noite cre-
puscular, embalam
a_cidade adorme-
cida.

Depois
~~.. ha as ex-

? f—Na pista
2—0 pavilhio de law-lennis

de foor-ball, law-tennis e firo ao al-
vo, como aos desafios ciclistas, es-
grima, ginastica, luta, natagio, equi-
tacdo, regatas de yachs, tudo quan-
to o sport{ moderno tem de curioso
e que n'um enorme espago se apre-
sentard, devendo os vencedores re-

ceber belos premios, Cam-
pedes do mundo assistirio
aos diversos torneios ami-
Fos dos desportes
4 concorrerao, as-
sim como uma
grande maioriados
que por essa Eu-
ropa féra, depois da
labuta aturada d'um
ano, deliberam folgar
um mez.

As festas duram de
20 de junho a 22 de
julho e assim ainda os
viajantes poderdo as-
sistir ao grande espe-
taculo do sol da meia
noite.

Stockolmo, n'essa
época, vista do lado
do mar, tem um aspe-

i

Ny
=

. 3—0 stadio em construcio

cursoes no lago Malar, no arqui-
pelago se véem as baias e os fjords
sulcados pelos barcos a vapor,
achfs e pequenas embarcacdes ve-
eiras e quem mais quizer demo-
rar-se pode ainda visitar a Lapo-
nia e a Jamtlandia a vér as quedas &
d'agua e a trazer uma impressio '@
que se guarda eternamente de tan-

tas belezas di-

versas, de tio
variadas sensa-

tugal or-
ganisa-se
tambem
uma ex-
cursdo 4
Suecia com €s-
cala por Paris
e Berlim e as-
simhaverd oca-
sido de visitar
a terra do sol
da meia noite,
bl e
ar dlbsenede G- FT .=
Bjornesten. —

]
A tagh Chalenge para
A vencedor de luta

to feerico: milhares de Premio do conde Geza An-

ia!‘le|35 iluminadas pe- drassy. rara o vencedor do
concurso de obstaculos
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A taca Chalenge oferscida
pelo conde Dremester para O
vencedor do concurso









NO SALAO DA WUSTRACAO

EAPOSICA0-DE-TRABALHOS-DO-GRAN DE-ARTISTA*ALFREDO -KENL

e D e e e (s e e Gt e §) e D) i = J e O

Ot o . o

o S S S ———

{=CUitima pedra (Praia das Macis) 2—Convento do Carmo (Colares) 3—Clausiro do Carmo (Colares)
d=Alfredo Kel S=Parque de Queluz (—Payo Mendes (Ferreira do Zezere) 7—Prala de Ursa

A exposicdo Keil, que abriu em 18 de abrilno d'esse singular artista que sendo um grande maes-
saldo da Zlusfracdo Porfugueza, € um recanto de  tro foi tambem um ilustre pintor e um erudito e
arte onde se véem os mais preciosos trabalhos  paciente colecionador de raridades,
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Osfrance- va as crean-
zes erigiram ¢as e acon-
um monu- selhava as
mento 4 rai- maes,
nha Vitoria, A idéa foi
em Nice. muito feliz e
Aidéapar- no soclo
tiu d'um lei- do monu-
tor do Petit menio ela
Nigois, que ld estd ex-
abriu a subs- pressa n'es-

crigao, a fim sas mulhe-

de comemo- res, Nice,
rar no mar- Cannes e
more as lon- Menton, as
gasestagdes tres irmds,

da soberana
ingleza n'a-
quela linda
cidade da

que lhe ofe-
receram as
suas home-

nagens.
Cote d'A- .annes,
zur. As ter- porém, nio
ras do lito- quiz ficar
ral, as im- atraz de Ni-
portantes ce, e come-
cOmo as pe- morando as
quenitas viligieturas
subscreve- de Eduardo
ram para es- VIl acaba
sa obra co- tambem de
mum, lem- lhe erguer
brando-se um monu-
sempre de mento {do
terem visto belo como

passar essa

. 0 que se le-
velhinha en-

vanfou n'a-

cantadora uela cidz

ue sorria e e 4 rainha

ava esmo- Vitoria.

las, acaricia- C 3
7

_“v-—fw_—r,_~ —= €

~_—-_:‘Sg-\_‘ﬁb.._
;

—

e ——

—_—
—

}.‘

s M
k-: =0 monumento & raloha Vitorin em Nlee, 2=Nilo Pecanha, culo lvro de impressoes da Eoropd obteve wm
- granie oxito, 3I—=0 grande estadista Heorl Brisson falecido em (5 de abril. i—Gasset ex-ministro da Iazen- P )I
da de Hespinha, cujos artigos no mparcinls de Madeid relativos a escandalos politicos estho causando =
BOnSACHn,



Quem dird que a aranha, tio |

feia, é tdo perfeitaobreira. Lem-
bram estas aranhasaquelas ren-
deirinhas disformes por uma ge-




Algumas sfio rendilhados
soberbos que pendem dos
troncos das arvores, outras como
. tecidos caprichosos estendidos de
um ramo para outro, com a mes-
ma arte que faz cismar se teriam §
sido tdo feios bichos os inspirado-
res d'esses lavores suaves, mas
menos que as suas teias, usadcs
nos mais gentis pescocos como
ornatos.

E' certo, porém, que em todos
aqueles em quem palpite umaidéa o
de arte, em quem viva um pouco
d'intuicio de beleza, nio pdde
passar diante d'esses prodigios das
aranhas sem se deter a olhal-o e
a pensar que é sempre em teias
suaves que, com a perseveranca
das aranhas se fabricam, se apa-

nham os in-
setos mais
esquivos.

Y

L]

A tela prendendo o or alhe

ragio que se acochou
sobre o trabatho e de
cujos dedos fininhos

vaosaindo maravilhas,
$ A aranha tambem faz

as suas rendas, as suas

maravilhas, por onde
o sol se cda e o orvalho se
prende nas manhas de frio,
€ essa renda, asua feia, pa-
rece que € feita para uma
obra de pureza quando é
uma maldade. E' como se construis-
sem para prisio um palacio magni-
fico. Cd fora os rendilhados, as ma-
ravilhas, as belezas e pela franspa-
rencia de todas estas magnificencias
deixam-se vér as agonias que |4 denfro se pas-
sam. E' certo que n'esta teia sofrem apenas
as moscas, mas sempre ¢ sofrimento para to
esplendido recinto.

Um lindo veu
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TEATROS ¢« DE JLISDBO
L —?é 7 d Pt .

L

AS PRINCIPAES FIGURAS DA OPERA DO COLISEU DOS RECREIOS
i—=Tenor Enrico Moreo 2—Elda Cavalierl 3—Reatriz Marugatl i—Angela de Angelis i—0 emprezario sr. Antonlo Santos
0 ¢ T—As cénas mais movimentadas da peca O sol da meia nolle
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I=—Um assalto de
esgrima

108 i—Assistencia

nas tribunas §—

Luls greco-romas

nn G— Ginastice

¢ barras

Em 13 de
abril realisa-
ram-se na
Amadora so-
berbas festas
desportivas
em que fo-
maram parte

2e6 — Assistencia na
brica Santos Matos

fa-

| Ji ndo € dificil
s organisar enfre nés
L‘-' uma festa com ele-
B
i

‘ ‘ ; mentos desportivos A
; tanto se tem desen-

i A | volvido entre nds todos
_l : os generos de sport nio

s6 em Lisboa mas em
N todos os pontos do paiz.
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2—(0m trecho da
assistencia 3§ — As-
peto geral dos. re-
creios desportivos.

alguns dos
nossos princi-
paes amadores
de esgrima, de
atletica, de pa-

Ko
o

d—Patinadores
{Clichés de Benollel)

de outros despor-
tes que d'uma ma-
neira brilhante se
apresentaram 4
enorme assistencia
nos seus variados
exercicios.




